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Use the Short Form consent process for situations where you unexpectedly encounter a non-English speaking subject and there is not reasonable time to obtain a fully translated consent document. Whenever feasible, you should use a fully translated long consent form to re-consent subjects who signed a short form and to consent future subjects. 

This form  must be translated into the subject’s or representative’s language before use. Some translations are available at: wcgirb.com. 

The regulations require the following signatures when using the Short Form process

	
	Required to Sign

	Person obtaining consent
	Long Form (English ICF)

	Witness
	Short Form and Long Form 

	Subject

If the subject is incapable of consent and either a legally authorized representative (as allowed by protocol) or parent(s) signature is required, replace the subject signature block below with the signature block from the IRB approved main ICF
	Short Form


Please fill out the study information above and DELETE these highlighted instructions.

Muri kukumbirwa kuti mupinde muchirongwa chetsvagurudzo.

Musati matenda kupinda mutsvagurudzo, mutsvagurudzi anofanira kukutaurirai zviri maererano ne (i) chinangwa chetsvagurudzo, mafambisirwo aichaitwa, uye nguwa ichatorwa tsvagurudzo ichiitwa, (ii) kana paine zvimwe zvekuedza ruzivo zvichaitwa mutsvagurudzo, (iii) kana paine njodzi dzinofungidzirwa kuti dzinogona kuzokuwirai mutsvagurudzo, zvingangoita kuti munzwe kusagadzikana, uye mibairo yamuchawana kubudikidza nekuva kwenyu mutsvagurudzo, (iv) kana paine dzimwe nzira kana zvimwe zvinogona kuitwa pamuri zvinogona kukubatsirai kana kurapwa kwamuchaitwa, (v) kuti zvamusingadi kuti zvizivikanwe pamusoro penyu zvichachengetedzwa sei.
Kana zvichikodzera, mutsvagurudzi achatanga kugoverana nemi ruzivo rwakakoshesesa rwuri pamusoro petsvagurudzo asati agoverana nemi zvimwewo zviri maererano netsvagurudzo.

Sekukodzera kwazvinenge zvakaita, mutsvagurudzi anofanira kukutaurirai pamusoro pe (i) muripo wamunofanira kupiwa kana kurapiswa kwamunofanira kuita kana kuri kuti makuvara panguva yetsvagurudzo, (ii) mukana unogona kunga uripo wekuti mungasangana nenjodzi, (iii) zvinhu zvingaita kuti mutsvagurudzi akumisei kuva mutsvagurudzo, (iv) kana paine zvimwe zvinhu chekuita netsvagurudzo zvinogona kuwedzera mari yamunoshandisa mazuva ose, (v) zvinoitika kana kuri kuti maita sarudzo yekubuda mutsvagurudzo, (vi) kuti ndepapi pamuchaziviswa nezvimwe zvitsva zvinenge zvawanikwa kubva mutsvagurudzo zvinogona kukanganisa chido chenyu chekuva mutsvagurudzo, (vii) kuti vanhu vangani vachange vari mutsvagurudzo, (viii) kuti pane here zvimwe zvichatorwa kubva pamuviri wenyu zvingazoshandiswa pakutsvagisa mari, (ix) kuti muchaziviswa pamusoro pezvinenge zvawanikwa kubva pamuri here (x) pekuti tsvagurudzo iyi ichaita ongororo yezvose zviri maererano nemaumbirwo enyu here, (xi) kuti zviri maererano netsvagurudzo zvichaendeswa kune bazi rinotambira zvose zvinenge zvabva muzvirongwa zvetsvagurudzo dzekuedza, uye kuti (xii) ruzivo rwamakapa uye zvakatorwa kubva mumuviri wenyu kana zviri pamusoro pechimiro chemuviri wenyu zvichazoshandiswa here mutsvagurudzo dzichaitwa mune ramangwana.
Kana mukabvuma kupinda mutsvagurudzo, munofanira kupiwa fomu rino rakasainwa uye tsananguro yetsvagurudzo ino yakaiswa muchidimbu.

Munogona kuchaira runhare panhamba dziri pamusoro pefomu rino kuchikwata chinoona nezvetsvagurudzo chero nguwa yamungaite mibvunzo pamusoro petsvagurudzo ino.
Munogonawo kubata weIRB panhamba dzerunhare dzinoti (nhamba dzerunhare) kana muine mibvunzo iri maererano nekodzero dzenyu semunhu apinda mutsvagurudzo kana kuti muchida kuziwa zvekuita kana muchinge makuvara.

Kuva kwenyu mutsvagurudzo ino kuripo nekuti maita sarudzo pasina kumanikidzirwa, uye hapana kurangwa kwamunozoita kana kurasikirwa nezvamunofanira kuwana kana kuri kuti hamuchadi kuva mutsvagurudzo kana kuti masarudza kumira kuva mutsvagurudzo.

Kusaina kwamaita gwaro rino kunoratidza kuti tsvagurudzo ino, kusanganisira ruzivo rwuri pamusoro apo, rwatsanangurwa kwamuri nemuromo, uye maita sarudzo yekupinda mutsvagurudzo pasina kumanikidzirwa.
	Your signature documents your consent to take part in this research.

	
	
	

	Signature of adult subject capable of consent
	
	Date

	
	
	

	My signature below documents that the information in the consent form and any other written information was accurately explained to, and apparently understood by, the subject, and that consent was freely given by the subject.

	
	
	

	Signature of witness to consent process
	
	Date
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